ON SUBMITTING A RESPONSE TO AN ENQUIRY RECEIVED

	No

	Question
	Answer 

	1. 
	In Lithuanian
Kokie yra uždaro ploto matmenys šiai gamybai?
Pageidaujame, kad uždaras plotas būtų bent: ilgis – 50 m, plotis – 30 m, aukštis – 7,5 m.

In English
What are the dimensions of the enclosed area for this production?
We require the enclosed area to be at least: length – 50 m, width – 30 m, height – 7.5 m.
	In Lithuanian
Kaip nurodyta TS 2.9 punkte: „Kiekviena gamybos linija bus įrengta atviroje teritorijoje, kurioje nėra erdvės apribojimų. Įranga bus įrengta po metaline sandėlio tipo pastoge (angaru), užtikrinant apsaugą, bet kartu paliekant atvirą prieigą operacijoms.“
Tai turi būti suprantama taip – tuščiavidurių blokų gamybos linijoms skirta metalinė pastogės tipo konstrukcija, pagal konkretaus tiekėjo siūlomą sprendimą, bus suteikta ir sumontuota Libano ginkluotųjų pajėgų.

In English
As it is stated in TS paragraph 2.9, “Each production line will be set up in an open area with no space restrictions. The machinery will be housed under a metallic warehouse-type shelter (hangar), ensuring protection while allowing open access for operations.” It must be understood in this way – shelter type metallic construction for hollow block lines, according to specific supplier offered solution, will be provided and installed by Lebanon Armed Forces. 

	2. 
	In Lithuanian
Ar elektros įvadas yra trifazis, 380 V?

In English
Is the power supply three-phase, 380 V?
	In Lithuanian
Atsižvelgiant į tiekėjo poreikius, gali būti suteiktas tiek 380 V trifazis, tiek ir 220 V vienfazis elektros įvadas (bendra galia iki 350 kW).

In English
Depending on supplier needs, both 380V three-phase and/or 220V one-phase electricity can be provided (total power up to 350 kW) 


	3. 
	In Lithuanian
Nėra duomenų apie gamybines paletes. Šios paletės gaminamos iš plieno ir/arba jūrinės faneros, skirtos betoninių blokų vibracijai.
Ar turėtume įtraukti paletes į pasiūlymą, ar gamykloje jau yra paletės gamybai?

In English
There is no information regarding production pallets. These pallets are made of steel and/or marine plywood, intended for the vibration of concrete blocks.
Should we include the pallets in our proposal, or are pallets for production already available at the plant?
	In Lithuanian
Tiekėjas turi pateikti pakankamą palečių kiekį, kad būtų galima pilnai išbandyti įrangą gamybos linijos priėmimo metu (ne mažiau kaip 24 valandų nepertraukiamam veikimui).
Paletės, naudojamos gamybos procese, laikomos sunaudojamosiomis medžiagomis, o sunaudojamosios medžiagos, naudojamos plytų gamyboje, nėra šios techninės specifikacijos dalis, todėl šioje techninėje specifikacijoje paletėms nėra keliami jokie specialūs reikalavimai.

In English
Supplier must provide number of pallets enough to fully test equipment during manufacturing line acceptance (at least 24 hours of continuous operation). Pallets for manufacturing process is considered as consumables and consumables, used in brick manufacturing process is not part of this technical specification, so no special requirements for pallets are foreseen in this technical specification.



Sincerely,
Public Procurement Commission 

